GoBat MS 5K How-To Video ..
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INCLUDED ELEMENTS

(1) GoBat™ MS 5K Magnetic Wireless Power Bank
Chargeur portatif magnétique sans fil GoBat" MS 5K / Banco de energfa inaldmbrico magnético GoBat"* MS 5K

(1) USB-C Cable (11.5in.)
(Cable USB-C (29,2 cm) / Cable USB-C (29,2 cm)

DEVICE SETUP
SECTION A - Overview

Apercu / Resefia genera

SECTION B - iPhone® 12 or Later (with optional MagSae™ Case)
iPhone* 12 ou version ultérieure (avec étui optionnel MagSafe™) / iPhone® 12 o posterior* (con estuche MagSafe™ opcional)

SECTION C- Charge Panel

Panneau de recharge / Panel de carga

SECTION D - USB-C Input/Output Charging
Port d'entrée/sortie USB-C / Puerto de carga USB-C de entrada/salida
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SPECIFICATIONS

Battery Capacity: 5,000 mAh
USB-C Input: 5V===2.2A
USB-C Qutput: SV===2A

Wireless Output: TOW Max.

SPECIFICATIONS

Capacité de pile : 5,000 mAh
Entrée USB-C: 5V===2,2A
Sortie USB-C: 5V==2A
Sortie sans fil : 10 W maximum

ESPECIFICACIONES
Capacidad de baterfa: 5,000 mAh
Entrada USB-C: 5V===2,2A

Salida USB-C: 5V===2A
Salida inalémbrico: 10W maximo



SECTIOND
A. USB-CInput Charging

Use the included cable to charge GoBat with a USB-C charger or power source
(notincluded).

Recharge via lentrée USB-C
Utilisez le cable inclus pour recharger votre GoBat avec un chargeur ou une source
dalimentation USB-C (non-compris).

Puerto de entrada USB-C
Use el cable incluido para conectar el GoBat a un cargador o fuente de alimentacion USB-C
(no incluidos).

B. USB-C Output Charging
GoBat's USB-C port can charge other devices using the included cable or the
device's USB-C charge cable. Note: Wireless charging and USB-C output cannot
be used at the same time.

Sortie de recharge USB-C
Le port USB-C du GoBat peut recharger d'autres appareils, en utilisant le cable inclus ou le cable
de recharge USB-C de Iappareil. Remarque : La recharge sans fil et la sortie USB-C ne peuvent
pas étre utilisés en méme temps.

Puerto de salida USB-C
El puerto USB-C del GoBat puede cargar otros dispositivos usando el cable incluido o el cable de
carga USB-C del dispositivo. Nota: La base de carga inaldmbrica y el puerto USB-C de salida no
se pueden usar al mismo tiempo.
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A. Magnetic Wireless Power Bank*
Chargeur portatif magnétique sans fil*
Banco de energfa inaldmbrico magnético®

1. Wireless Charge Area
Zone de recharge sans fil
Area de carga inaldmbrica

2. Charge Panel
Panneau de recharge
Panel de carga

B. USB-CCable(11.5in.)
(Cable USB-C (29,2 cm)
Cable USB-C (29,2 cm)

*For optimal performance, fully charge
power bank to 100% before use.
*Pour une performance optimale, recharger

complétement le chargeur portatif a 100 % avant usage.
*Para un rendimiento dptimo, cargue completamente

el banco de energia al 100% antes de usarlo.

SECTION A
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SECTION B

A. iPhone 12 or Later* (with optional MagSafe Case)
If using a case, it must be a MagSafe case (not included) for
GoBat to function properly.

iPhone 12 ou version ultérieure™ (avec étui optionnel MagSafe)
Sivous utilisez un étui, ce doit étre un étui MagSafe compatible GoBat
(non-compris) pour quil fonctionne correctement.

iPhone 12 o posterior* (con estuche MagSafe opcional)

Si usa un estuche, debe ser un estuche MagSafe (no incluido) para que el
GoBat funcione correctamente.

B. iPhone 12 or Later* (without Case)
iPhone 12 ou version ultérieure™ (sans étui)

iPhone 12 o posterior* (sin estuche)

MagSafe Case GoBat MS 5K

SECTION €

Charge Panel
A. USB-C Input/Output Charge Port (see Section D).

B. Charge Level Button
Press to display charge level LEDs.

C. Charge Level LEDs
4 1EDs lluminate in sequence to show charge level.

D. Wireless Charge LED
Illuminates blue to indicate wireless charger in use.

Panneau de recharge
A. Port dentrée/sortie USB-C (voir la section D).
B. Bouton du niveau de charge

Presser pour allumer les DELde niveau de charge.

C. DELde niveau de charge
4 DEL qui s'llluminent en séquence pour indiquer le niveau de charge.
D. DEL de recharge sans fi
S'lluminent en bleu pour indiquer utilisation du chargeur sans fil.

Panel de carga
A. Puerto de carga USB-C de entrada/salida (consulte la Seccién D).
B. Botdn para verificar el nivel de carga
Presione para mostrar los LED de nivel de carga.
C. LEDs de nivel de carga
Los 4 LEDs se encienden en secuencia para mostrar el nivel de carga.
D. LED de carga inaldmbrica

Se enciende en azul para indicar que el cargador inaldmbrica estd en uso.




